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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus | Powiedziat za§ do nich jak méwig odnosnie
interlinearny | Receptus Oblubienicy Pomazanca synem Dawida by¢

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny Powiedziat za$ do nich: Dlaczego méwi sig, ze
dostowny Chrystus jest synem Dawida?*V

PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- Powiedzial za$ do nich: Jak mowia (ze)
dostowny Wojciechowski Pomazaniec by¢ (ma) Dawida synem?

TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy | Powiedziat za$ do nich jak méwig (odnosnie)
dostowny Pomazanca synem Dawida by¢
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